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way#d#Habb#r y#hw#h * el-m#Seh b#har sinay |1# m#r

dabb#r el-b#né yi#r# #l wH# #martt# ##hem Ki
tHHb#H 0 el-h# #Hrestt #Ser C#ni n#t#n I#k#em
WHSHOH#H N hit Hrest Sabb#t# |ayhw#h

SHS SHNIM tiz#ra HdHek#it WHSHS SHNim  tiz#m#r
kar#tmek# Wi #saptiit#t * eti-tib#(’ #t#H#hh

Ob#aSSHnth haSSHb#i* it Sabbat# Sabb#t#0n yih#yeh
|# #restt Sabb#t# layhw#h #idi#kit |1# izl
wWHk#Har#tmitk it |4 tH z#mitr

"H# sHptfiaht QisHrEk 1# tH QESHOr Wi et#-' inn#b#é
n#Zirek# |#  tHib#HsHr Sinat# Sabb#t#0n yih#yeh
|# Hrest

wih#ty#tiHh Sabbat# hit #rest |#k#tem [# #kitl#h 14k
Ql# abttdrk#  wHla #mittiekitt  wilisk#Hirki
Ql#tHOSHDH#K# hagghrim ‘immik#

wHlib#themititk##t wHlahttayy#h "#Ser b# artistek#
tihttyeh kit -t#b#( #t#thh | € #k#

WHSHpHar#t# |#k#H Seb#a  Sabb#t##t# SHnim Seb#a
S#nim Seb#a p##mim wHh#ty( 1#k## y#mé Seb#a
Sabb#t##t# haSSHnim t#Sa w# ar#b# Tm SHn#h

w#ha #ottar#t#t SOptar tHr('#h bahtHdieS haSSHb#i‘1
be' ##0r lah##d#eS bH#yom hakkippurim ta' #b#irQ
SOp#Hr btk# - ar#tsttk#em

wHqiddaS#tem #t#  Snat#  hah##misSim  §nth
Qo tem d#ror b #restt |#ki#H -y#SHOteyh#t yOb##
hiw' tih#tyeh [#k#tem w#Sab##tem '15 ' el-’ #h#tuzz#t#o
W#'1S " el-mi SHpah##t0 t#Sub#i

yob# hiw' SHnat# hah##miSSim S#n#h tih#yeh [#k#em
|# tHiz#rd O wil# tHigsitrQ -’ et#-sttptintteyhtt wil#
t#i bitttsrQ ’ et#-n#zireyh#

Ki yOb## hiw' gfd#es tih#yeh |#k#em min-hat#dien
t# k## O’ et#-tHb#0’ #t##hh
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1 And the LORD spake unto
Moses in mount Sinai,
saying,

2 Speak unto the children of
Israel, and say unto them,
When ye come into the land
which | give you, then shall
the land keep a sabbath unto
the LORD.

3 Six years thou shalt sow
thy field, and six years thou
shalt prune thy vineyard,
and gather in the fruit
thereof;

4 But in the seventh year
shall be a sabbath of rest
unto the land, a sabbath for
the LORD: thou shalt
neither sow thy field, nor
prune thy vineyard.

5 That which groweth of its
own accord of thy harvest
thou shat not reap, neither
gather the grapes of thy vine
undressed: for it is a year of
rest unto the land.

6 And the sabbath of the
land shall be mesat for you;
for thee, and for thy servant,
and for thy maid, and for
thy hired servant, and for
thy stranger that sojourneth
with thee.

7 And for thy cattle, and for
the beast that are in thy
land, shall al the increase
thereof be meat.

8 And thou shat number
seven sabbaths of years unto
thee, seven times seven
years; and the space of the
seven sabbaths of years
shall be unto thee forty and
nine years.

9 Then shalt thou cause the
trumpet of the jubile to
sound on the tenth day of
the seventh month, in the
day of atonement shall ye
make the trumpet sound
throughout all your land.

10 And ye shal hallow the
fiftieth year, and proclam
liberty throughout all the
land unto all the inhabitants
thereof: it shall be a jubile
unto you; and ye shall
return every man unto his
possession, and ye shal
return every man unto his
family.

11 A jubile shall that fiftieth
year be unto you: ye shal
not sow, neither reap that
which groweth of itself in it,
nor gather the grapesin it of
thy vine undressed.

12 For it isthe jubile; it shall
be holy unto you: ye shall
eat the increase thereof out
of thefield.
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bi S#nat# hayyob##l hazz# t# t#Sub# 1§ 12 In the year of this jubile

) ) < ye shall return every man
el-' #h#tuzz#t#6 unto his possession.

wHk#A-tHmik#ra mim#k#r  |a#mitdek## 0 gintth
miyyad# ‘ #mit#ek## ' al-tonl '1S’ et#-’ #hiw

b#mistpar S#nim ah#ar hayyob##l tig#neh m# #t#
‘HmitHek#H bimistpar SENé-tHAbHT #i# yimitk#Hr-1#k#

|#p#i rito#t haSSHnim tar#beh mig#n#t#0 Gl#pH m# #i#
haSS#nim tam# Tt# migin#t#0 Ki mistpar t#b#0' #t# h(’
itk | #k#H

WHI#H tHONO "1’ et#-' #MitHO WHyHr# tH mi #l#heyk##
KT " #ni y#ho#h * #l#hék#em

wa #fittem  et#-h#uqoitttay  w# et#-miSHp#itttay
tiS#EM#ra wa #itfem ' #t##m wiSabi#tem ‘al-h# #rest
| #b#ettaht

WHNHHENEN it #restt pirdy#hh wa #k#al#tem |#HH#bHal
wiSab#tem |#b#tet#tah#t ‘ #l eyh#

wHk# t#F m#rd mah-nn# k#al baSSHntth haSSHbH' it#
hin [# niz#r# wil# ne #stipt ' et#-tHo#(’ #t##na

wHsHWWItH  et#-birdk##t#i  |#k#em  baSSHnt#h
hasSi SSit# W #H### ' et#-hatt#o#H(’ #h |1 SH#S hasSH#nim

Oz#ra #tem "#t# haSSHn#th haSS#minit# wa #k#al#tem
min-hatt#b#0’' #h  y#S#n ‘ad# haSSin#h hatt#Si it#
‘ad#-bl’ tHb#( #t#H#hh t# k## O y#HSHN

WHhH #Hrestt |# tH mmittk##r listmit#uts Ki-IT he #rest
Ki-g##rim wHtHOSHDHIM * attem ‘ imm##d#i

Ob#tk#  erestt ' #hituzzat#tk#em g# ull#h  titt#na
|# #rest

Ki-y#mOk# " #hifik#t Omik#ar mi#t #hituzz#t#o bt
ot #1060 haqotrib# Hl#yw wHgH a T## mim#kar
"H#hiw

wWH#1S Ki 1# vyih#tyeh-116 g# #l whi#tigitth y#d#HO
ami#si k#d#e gttt ull#t#0
wHh#i SSab# ' et#-SHné

mimik#ro WHNHSTO#
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14 And if thou sell ought
unto thy neighbour, or
buyest ought of thy
neighbour's hand, ye shall
not oppress one another:

15 According to the number
of years after the jubile thou
shalt buy of thy neighbour,
and according unto the
number of years of the fruits
he shall sell unto thee:

16 According to the
multitude of years thou shalt
increase the price thereof,
and according to the
fewness of years thou shalt
diminish the price of it: for
according to the number of
the years of the fruits doth
he sell unto thee.

17 Ye shal not therefore
oppress one another; but
thou shalt fear thy God:for |
am the LORD your God.

18 Wherefore ye shall do my
statutes, and keep my
judgments, and do them;
and ye shal dwell in the
land in safety.

19 And the land shall yield
her fruit, and ye shall eat
your fill, and dwell therein
in safety.

20 And if ye shall say, What
shall we eat the seventh
year? behold, we shall not
sow, nor gather in our
increase:

21 Then | will command my
blessing upon you in the
sixth year, and it shall bring
forth fruit for three years.

22 And ye shal sow the
eighth year, and eat yet of
old fruit until the ninth year;
until her fruits come in ye
shall eat of the old store.

23 The land shall not be sold
for ever: for the land is
mine, for ye are strangers
and sojourners with me.

24 And in all the land of
your possession ye shal
grant a redemption for the
land.

25 If thy brother be waxen
poor, and hath sold away
some of his possession, and
if any of his kin come to
redeem it, then shal he
redeem that which his
brother sold.

26 And if the man have none
to redeem it, and himself be
able to redeem it;

27 Then let him count the
years of the sade thereof,
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b HoHHDH |1 #1S " #Ser mik#Har-10 WHSHDH | & #huzz#H#t#HO

WH im |# -m#sit #h y#HA#0 dé h#Sib# |6 wih#y#h
mim#k#0 bi#yad# hago#neh '##0 ‘ad# SHnat#
hayyOb## wiHyHsH bayy#b##H wH#SHb# |a #hiuzzH##0

W# 18 Ki-yim#k#r bét#-moSab# ‘T h#dmih wih#y#t##h
o Ull#t#0 ‘ad#-t#m Sttnat# mimik#ré y#mim tih#yeh
g ull#t#0

w# im w#'im |# -1# -yigo# # yigg# #
‘a0 ad#-mA# tH mil# t# 16 10 Sindth Siintth tH#fmim#h
tH#EMIm#h  wHg#m  wH#g#m  habbayit#  habbayit#
‘HSer-'#Ser-b# ir b#r #Ser-16 h##m#th 10 himith
laststmit#ut?  lagoineh  las#stmit#uty?  laqo#neh
HHO |HOfrtH YW T HIHO |HO Ity W | yHSHE |#
yHsH bayy#bot bayy#b##

Ob##tté hahtstHirim "#3er ’ én-1#hem hi#mith stb#ib#
‘al-Hdith i #Hrest yHh#SHDE o ull#h tindyeh-116
Ob#tayy#HboH yHsH

W# #ré hal#wiyyim b#tté ‘#ré ' #htuzz#tH##m g# ullat#
‘Ol#m tih#tyeh lal#wiyyim

wa#Ser  yigi## d min-hal#wiyyim  wHy#HsH#
mim#kar-bayit# w# ir ' #htuzz#t#0 bayy#b## Ki bi#té
‘#ré ha#wiyyim hiw' #httuzz#ti#m b#t#Ok# b#né
it #

OifdHth - migi#raS ‘#réhem  |#

Ki-' #httuzzat# ‘ O1#m hQ’' 1#hem

WHKHI-yH#MOK# #hfika Omgtigh y#d#O  immiik#
wH#heh#ttzagit# b0 gitr wH#HOSHOH withitay ‘immik#

yimmk#r

‘a-tiggaht m#ittd neSek# w#tHar#bitd wHyH# th
M #l#they kit wih#é '’ #hfik## ' T mmik#

'et#-kasHpik#t |# -tHitt#n 10 b#neSek# Ob##mar#bit#
|# -t#ittn * #kiH ek

“HN y#hwih C#l#hék#em ' #Ser-hOsH# t#  et#tk#em
4
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and restore the overplus
unto the man to whom he
sold it; that he may return
unto his possession.

28 But if he be not able to
restore it to him, then that
which is sold shall remain
in the hand of him that hath
bought it until the year of
jubile: and in the jubile it
shall go out, and he shall
return unto his possession.
29 And if a man sl a
dwelling house in a walled
city, then he may redeem it
within a whole year after it
is sold; within a full year
may he redeem it.

30 And if it be not redeemed
within the space of a full
year, then the house that is
in the walled city shall be
established for ever to him
that bought it throughout his
generations: it shall not go
out in thejubile.

31 But the houses of the
villages which have no wall
round about them shall be
counted as the fields of the
country: they may be
redeemed, and they shall go
out inthejubile.

32 Notwithstanding the
cities of the Levites, and the
houses of the cities of their
possession, may the Levites
redeem at any time.

33 And if a man purchase of
the Levites, then the house
that was sold, and the city
of his possession, shall go
out in the year of jubile: for
the houses of the cities of

the Levites are their
possesson among the
children of Isragl.

34 But the field of the
suburbs of their cities may
not be sold; for it is their
perpetual possession.

35 And if thy brother be
waxen poor, and falen in
decay with thee; then thou
shat relieve him: vyea,
though he be a stranger, or a
sojourner; that he may live
with thee.

36 Take thou no usury of
him, or increase: but fear
thy God; that thy brother
may live with thee.

37 Thou shdt not give him
thy money upon usury, nor
lend him thy victuals for
increase.

38 | am the LORD your
God, which brought you
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M# erest  mist#r#yim  |####  1#k#em  et#- erest

k#na' an lih#yt# #k#em I# 1#him

WHKH-yH#MOK#H " #hiik#  immik# winim#tkar-1#k#
|# -tHa #ottd# bO ‘HotHdHat# ‘ H#btted#

kirikHir - kit#OSHDH  yih#yeh ‘imm#k# ‘ad#-Stnat#
hayy#b## ya' #o#d#  immitk#

WHYHSHE m# immigk# h0' Ob#ndyw ‘immo wHSHb#
"el-mi SHpahitd Wi el -’ #hituzzat# * #ottH#yw y#SOb#

Ki-‘#bttd#tay h#tm "#3er-hOst tH ' #t##m mi# erest
mist#r#yim |# yimmgk#r o mim#keret# * #oHed#

|# -tHirdeh bHO DHDHHTEKH WHYHTH t M ##hey ki

Wi ab#ditkit wa #miitika T H#Ser  yih#yO-l1#k#
m# #t#  hagglyim '#Ser shb#ib##t#Ek#em m#hem
tig#nQ * eb#ed# w# #mith

wHgH#am mibb#né hattosHb#im hagg#rim ‘imm#k#em
m#hem tig#nQ OmimmiS#pah##t#m " #Ser ‘imm#k#em
"#er  hOld#O  b# arfisttk#tem  wihity( I#k#em
la #httuzz#h

wHhitinahi H#em " ###m libttinék#em ' ah#trékitem
l#reSet#t  '#hituzzith [# ##m  bihem  ta #b#HdH#0
Ob#t ahtek#tern  b#né-yisHr# # 1S b# #htfiw
|# -t#ir#tdeh b#0 bHpreki#

WHKH tHatight yad# gir wH#HOSHDE immik# Gmik#
"Hhik#H immO wHnimikar |#gi##r t0SHo# immiik# ' 6
|# #qer miSHpah#at# gir

‘ah##ré  nim#kar  g# ull#h " ehid

M ehttftyw yigi# #lennl

'O-dHdHO 'O DbHen-d#d#0 yig## #HlennO ' O-miSSH #r
biHrd  mimmiSHpah##td yigh## #lennl * O-hi##igitth
yHOHO wini g #

tihdyeh-116

wiHh#i SSab# * im-g#n#h0 miSS#nat# himm#k##ro 10 * ad#
Stnat#  hayy#b##  wHh#y#h  kesep#  mim#k#ro
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forth out of the land of
Egypt, to give you the land
of Canaan, and to be your
God.

39 And if thy brother that
dwelleth by thee be waxen
poor, and be sold unto thee;
thou shalt not compel him
to serve as a bondservant:

40 But as an hired servant,
and as a sojourner, he shall
be with thee, and shall serve
thee unto the year of jubile.

41 And then shall he depart
from thee, both he and his
children with him, and shall
return unto his own family,
and unto the possession of
his fathers shall he return.

42 For they are my servants,
which | brought forth out of
the land of Egypt: they shall
not be sold as bondmen.

43 Thou shalt not rule over
him with rigour; but shalt
fear thy God.

44 Both thy bondmen, and
thy bondmaids, which thou
shalt have, shal be of the
heathen that are round about
you; of them shall ye buy
bondmen and bondmaids.

45 Moreover of the children
of the strangers that do
sojourn among you, of them
shal ye buy, and of their
families that are with you,
which they begat in your
land: and they shall be your
possession.

46 And ye shall take them as
an inheritance for your
children after you, to inherit
them for a possession; they
shall be your bondmen for
ever: but over your brethren
the children of Israel, ye
shall not rule one over
another with rigour.

47 And if a sojourner or
stranger wax rich by thee,
and thy brother that
dwelleth by him wax poor,
and sell himself unto the
stranger or sojourner by
thee, or to the stock of the
stranger's family:

48 After that he is sold he
may be redeemed again; one
of his brethren may redeem
him:

49 Either his uncle, or his
uncle's son, may redeem
him, or any that is nigh of
kin unto him of his family
may redeem him; or if he be
ablee he may redeem
himself.

50 And he shall reckon with
him that bought him from
the year that he was sold to
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b#misHpar S#nim Kimé #k#ir yih#yeh ‘immo

"im-'0d# rabbbt# baSSH#nim I#p#Hihen y#3Sib# g# ull#t#0
mikkesep# mig#n#t#Ho

WH Im-m# at# niS# ar baSS#nim ‘ ad#-SHnat# hayy#b##H
wHh#i SSab#-10 k#pH Snttyw y#SIb# ' et#-g# ull##0

Ki#ak#ir Sintth b#SHn#h yih#tyeh ‘immo 1# -yir#denna
bipterek# |# éneyk#H

WH#im-1#  yigg##l  b# #lleh whyH#sH  biS#nat#
hayy#b## hQ' Ob#intyw ‘immo
Ki-IT  b#né-yittr#t #l ‘HotHdfim  ‘#HbiHdHay  h#m

"HSer-nOSHE tH T OtHHM M erestt mist#Hir#yim  #nl
yH#hwi#h ' #l#hék#em
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him unto the year of jubile:
and the price of his sde
shall be according unto the
number of years, according
to the time of an hired
servant shall it be with him.
51 If there be yet many years
behind, according unto them
he shall give again the price
of his redemption out of the
money that he was bought
for.

52 And if there remain but
few years unto the year of
jubile, then he shall count
with him, and according
unto his years shall he give
him again the price of his
redemption.

53 And as a yearly hired
servant shall he be with
him: and the other shall not
rule with rigour over him in
thy sight.

54 And if he be not
redeemed in these years,
then he shall go out in the
year of jubile, both he, and
his children with him.

55 For unto me the children
of Israel are servants; they
are my servants whom |
brought forth out of the land
of Egypt: | am the LORD
your God.
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